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Vazeni a mili pratelé,

pripravili jsme pro Vas jarni Cteni - dalsi Listy z Aura-Pontu s nabidkou aktudlnich textl za posledni
obdobi.

Kromé tuzemskych novinek a novych prekladd naleznete v nabidce i zatim nepreloZené novinky zejména
anglosaské a némeckojazycné oblasti, ale i z jinych zemi.

Aktualni Cislo je vidy k nahlédnuti na naSem webu (www.aura-pont.cz), v€etné aktualnich Novinek z
Aura-Pontu, kde se dozvite o dalsim déni v nasi agenture. Mate-li zajem o starsi Cisla Listl, napiste ndm a
my Vam je zasSleme elektronicky i posStou. Jejich obsah pribézné ukladame do naseho katalogu her, kde
je k dispozici Uplny prehled nabizenych text(. Nyni v ni naleznete informace o vice nez 6000 textech
puvodnich ceskych a slovenskych her, pfekladi i texth zahranicnich autord v originale, aktualizace
databaze probiha prubéiné.

Pfipomindme, Ze Vasim zajmam vychazime vstfic dal$imi sluzbami:

= na pozadani Vam zasleme text nami zastoupenych autor( a prekladatel(,
= rozhodnete-li se néktery z nich inscenovat, ziskdme pro Vas souhlas autora,

=> vystavime provozovaci smlouvu.

Rovnéz Vam texty zahraniénich autorti (nabizené i Vami vyzadané):

= obstarame,
= v pfipadé Vaseho zajmu doporucime prekladatele, dojedndme smlouvu se zahraniéni agenturou,
= dojde-li k provozovani, je nasi odménou provize z autorskych honorara,

=2 nedojde-li k provozovani, vyuctujeme Vam predem dohodnuté vynalozené naklady.

Diky nasim bohatym zkuSenostem a kontaktlim v zahrani¢i Vam mlzZeme nabidnout vyfFizeni prav k
provozovani dél autor(l z mnoha zemi celého svéta:

vlamské casti Belgie, Madarska, Rumunska, Srbska,

Bulharska, Némecka, Ruska, Svycarska,
Holandska, Polska, Skandinavie a Pobalti USA,

Chorvatska, Rakouska, Slovinska, Velkd Britanie a Irska

a mnoha dal3ich (kromé Francie, Itdlie a Spanélska, kde jsou v sou¢asné dobé tamni monopolni agentury
vazany exkluzivnimi smlouvami).

MiZete nas vSak kontaktovat i v pfipadé, kdy si nejste jisti, kam se obratit.

Vidy Vam alespon poradime.

Radi Vam taktéz pomuizZeme pfi vybéru titulu, vhodného pravé pro Vas. Vase pfipadné jednodussi dotazy
zodpovime telefonicky, sloZitéjsi pak pisemné.

Nase produkéni oddéleni Vam v pripadé potreby pomlze pfi vybéru interpretd. Dale Vam miizeme
doporucit napfiklad reZiséra, choreografa, pfipadné vytvarnika nebo autora hudby.

Tésime se na Vase reakce.

Adéla Vondrakovd, Michal Kotrous
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Ceska a slovenska dramatika

Antonin Bajaja, Dodo Gombar
ZVLCENI

12m, 107

adaptace romanu zlinského spisovatele

Magicky pribéh dvou spolecenstvi, kterd se v sobé navzdjem zrcadli. Smrt hajného Butory svede
dohromady celou jeho rodinu. Na hajenku uprostfed moravské Casti Bilych Karpat pfijizdi i jeji prazska
¢ast a spolecné s moravskou vétvi této lidské smecky k sobé znovu hledaji cestu. Pfiblizné ve stejnou
dobu pfichazi do reviru zemrelého hajného i vI¢i smecka, kterd se zde usadila poté, co ji lovci vyhnali z
jejiho plvodniho domova na Slovensku. Obé rodiny / smecky, lidska i vIci, Ziji vedle sebe, aZ se nakonec
osudové protnou...

Svétova premiéra dramatizace probéhla v MD Zlin v prosinci 2017.

Zdenék Jecelin

OLAF A SNEZNY DRAK
4m,21%

hra pro déti s pisnickami

Za devatero ledovymi horami a devatero zamrzlymi fekami lezi kralovstvi Snézného draka. Cesta tam je
zavatd a vydat se po ni se nikdo uz roky neodvazil. Az jedné vanocni noci rozkvete louka, rozbourené
more pfinese necCekany dar a princezna Tyra se beznadéjné zamiluje. Kral Harald o jejim vyvoleném
nechce ani slySet. Ruku jeho dcery je tfeba si zaslouZit. Boj s osudem zacina...

Zimni pohadka méla premiéru v kladenském Lampionu v listopadu 2017 v autorové refzii.

Jakub Fabel
INSTALACE
5m,2z

komedie o uméni

Satiricka komedie odehravajici se v prostfedi vytvarné galerie. Abstraktni umélecké dilo (platno polité
¢irou vodou) mladého nadéjného umélce je prFi opravé topeni nedimysiné poskozeno instalatérem.
Umélec si najme pravnika kvili Zalobé za znicené dilo, ovSsem situace se zacne komplikovat poté, co
galeristé z New Yorku povaZzuji za umélecké dilo onu rezavou skrvnu zptisobenou topenim. Reditelka
galerie Hrstkova ma nervy nadranc, teoreticka uméni Polakova citi novou Sanci, pomocna sila v galerii,
alkoholik Racek vse pouze komplikuje a instalatér Patejdl se stava vytvarnym umélcem. VUddi silou se
stdva pravnik JUDr. Malatny, ktery pfichazi s ndvrhem, Ze na platné se jednd o kolektivni dilo
jmenovanych. Po zajmu z New Yorku jsou vSichni u vytrZzeni z vidiny tuéné odmény — nicméné zdjem
newyorskych galeristll pro pochybnosti o autorstvi dila opadne, a tak Malatny je jediny, kdo z celé
situace profituje.

Dynamicka hra si bere na musku odcizeny svét uméni, ale i typické a vSem zndmé nesvary (femeslnici,
pravnici) a v trefné dramatické zkratce sméruje k prekvapivému vtipnému finale.



Jifi Vondrak

ZABTE VYSOCKEHO

6 m, 3 Z (zdvojeni roli)
Zivotopisnd hra s pisnémi

Hry pfiblizuje osud populdrniho kontroverzniho ruského basnika, herce a pisni¢kare Vladimira Vysockého
(1938 - 1980) - jeho potize se sovétskym rezimem a cenzurou, ale i s alkoholem, raketovy vzestup,
velkou popularitu, vztah s francouzskou hereckou a zpévackou Marinou Vlady...

Ve hre se objevuji Vysockého znamé | méné znamé pisné, v epizodnich rolich postavy z umélecké branze
i z prostfedi KGB, postavy opilcll, blaznd, taxikaf | milenek. Hra je kaleidoskopem Zivotnich peripetii a
pisni celozivotniho bouflivaka | lyrického ironika, jenZ tento svét predéasné opustil.



Nové pieklady

Anglicky psand dramatika

Mike Bartlett (Velka Britanie)
ALBION (ALBION)

prelozil Pavel Dominik

5m, 67

Autor ve své nové hie vyuziva ¢echovovskou formu a motivy; hra ma ¢tyfi jedndni a mnozstvi postav. Je
silné inspirovana Visriovym sadem.

Hlavni hrdinka unavend provozovanim obchodu v centru Londyna zakoupi pozemek sdomem a
obrovskou zahradou. Zahrada byla dilem mezivdle¢ného zahradniho architekta a pravé tehdy zaZila svou
nejvétsi sldvu. Nova majitelka Audrey je rozhodnuta obnovit dfivéjsi krasu zahrady, dle vlastnich slov
proto, aby byl kus historie zachovan i pro budouci generace. Ignoruje vsak pfitom nové potieby vesnice,
ktera si napfiklad v zahradé zvykla poradat slavnosti.

Mysleni nové majitelky je velmi tradicni. KdyZz pfijede na pozemek jeji dlouholeta pfitelkyné, uspésnd
autorka roman( s velmi liberalnim smyslenim, véci se davaji do pohybu. Zjistujeme, Ze majitelka Audrey
ztratila syna ve valce, pfitom ho podporovala, aby do armady vstoupil. Nyni se pokousi vychazet se
synovou pritelkyni. Majitel¢in velmi pragmaticky pfistup ovSsem leckoho odradi. Postupné od sebe
vsechny svym rigidnim postojem odhani, véetné své dcery. DokaZe si udrZet sv(j sen, svou dokonalou
zahradu, svij Albion?

Nova hra Mika Bartletta je vynikajici nejen svymi velmi autentickymi postavami, ale jde i o zajimavou
reakci na politickou situaci v Britanii - na Brexit a na touhu mnoha Britl po tom, aby ,vSe bylo tak jako
driv, tehdy, kdyzZ to bylo lepsi.” Titul ,,Albion” je odvozen od nejstarsiho nazvu pro britsky ostrov.

Byla napsana pro divadlo Almeida v Londyné, kde byla uvedena v fijnu 2017.

Taylor Mac (USA)

PO NALETU (HIR)
prelozil Pavel Dominik
2m,272(3m,132)
cerna komedie

»Prestan se chovat jako chlap!”

Isaak byl propustén z armady kv(li drogdm a nyni se vraci z Afghanistanu dom( ke svému despotickému
otci Sikanujicimu jeho matku i sestru. Kdyz vsak dorazi do svého rodného domu, zjisti, Ze véci se od
minula podstatné zménily. Pfedné, jeho domov se nyni podoba spi$ néjaké skladce, protoze se jeho
matka prestala zabyvat domacimi pracemi. VétsSinu svého Casu nyni totiZ travi poniZzovanim lsaacova
otce, ktery prodélal mozkovou mrtvici a mentalné se podoba malému ditéti. Matka mu navic do stravy
pfimichava estrogen, aby ho udrZela v tomto poddajném stavu. Isaacova sestra se také podstatné
zménila. Pro zacatek ji uz pomalu rasi vousy, protoze prodélavd zménu pohlavi. Isaac s novym fadem
domdcnosti nesrovnava Uplné nejlépe, po ndvratu z jedné valecné zény totiz vchazi rovnou do dalsi a
stara traumata se spise zhorsuji, nez Zze by odeznivala.

Temna komedie plna Isti, zloby a manipulace Taylora Maca méla premiéru 1. kvétna 2015 v Mixed Blood
Theatre v Minneapolis. Hru Ize uvést i v obsazeni3 m, 1 z.




Marcia Kash, Doug Hughes (USA)

SLADKE MAMENI (WHO’S UNDER WHERE?)
prelozil Martin Fahrner

5m,2z7

komedie / fraska

Velmi povedena situacni komedie z roku 1991, na niz je vidét, Ze ji napsali herci. A dokonce v ni plvodné
sami hrali.

Déj se odehrdva v jediné mistnosti luxusniho apartma, které si pronajaly dvé navrharky a hodlaji v ném
udélat obchod svého Zivota - prodat za pét milionli svoje navrhy pradla a neglizé majiteli fetézcl s
oble¢enim.

Dakladné se pripravuji, ale udélaji jednu drobnou chybu. Svym manzelim schlizku zataji a uvedou, Ze
jedou na navstévu ke tchyni jedné z nich. JenZe panové je sleduji, a kdyZz najdou luxusni apartma plné
drazdivého sexy pradla panského i damského, podeztivaji své drahé polovicky, Ze si pfijely uzivat a najaly
si prostituty. Jenom chvili, protoZze kdyz jejich patrani trochu pokroci, uz si mysli, Ze jsou prostitutky
jejich Zeny. V nestrezené chvili vSechny exemplare pradla odnesou do auta, aby zabranili orgiim, a
netusi, Ze poctivym manzelkam ziejmé znicili obchod za pét miliond.

Jakmile pravda vyjde najevo, hfisSnici musi sami pfiloZit ruku k dilu a pomahat Zivotni kseft zachranit. Coz
pro jednoho znamen3, Ze v pfestrojeni za Zzenu musi obléct pradlo damské a pro druhého, Ze se stava
proti své vili figurinou, ktera je prenasena sem a tam, nesmi se ani hnout a je prestrojovana do
ponizujicich panskych erotickych modeld.

Tempo hry je od zacatku vysoké, jakmile se jedny dvefe zaviou, uz dovnitf jinymi vpaddva nékdo jiny. Jen
si nékdo mysli, Ze néco vyresil, objevuje se dalsi problém. A protoZe se vétSinou predvadi smysiné
neglizé, je hra nabita smési pfimérené erotiky a frasky. Komedie u nas témér neznamych autor(, ktefi
snesou srovnani s komedialnimi autory jako Feydeau, Cooney nebo Hawdon.

Mark Rylance (Velka Britanie)
PRIMA RYBA (NICE FISH)

prelozil Julek Neumann

4 m, 17 (lze hrat ve slozeni 3 m, 1 %)

Erik a Ron, dva smutni klauni, stoji uprostfed zamrzlého jezera. Je posledni den rybarské sezdny, ledy taji
a oni se vypravili na jezero kdesi v Minnesoté. Zatimco Erik se rybareni skutecné vénuje, Ron by se
zfejmé radéji vidél nékde jinde — tfeba i v opodal stojici sauné, ze které pred chvili vysla Florance, celad
rzova a rozehratd. Jenze jejich zZivot se momentalné soustredi jen na vysec v ledu a nadéji, ze se v ni
konecné objevi pofadny, mozna Zivotni Ulovek.

Mark Rylance psal ve spolupraci s basnikem Louisem Jenkinsem, coZ je na vysledné podobé hry velmi
znat. Ve hre je velmi malo pravych dialogt, text je sice rozdélen mezi vice postav, ¢asto vsak jde spiSe o
mnohohlasé monology. Zvlastni poetika hry se pohybuje na hranici mezi poesii a dramatem a oplyva
jemnym humorem, zaméfenym na absurditu, poSetilost i naivitu postav. Hra se skladd prevainé
z kratkych vypointovanych scén, které na sebe volné navazuji, a zaméfuje se na existencidlni témata
schovana za zavoj vtipu a absurdnosti. Neni divu, Ze recenzentka The Guardian Alexis Soloski prirovnala
Nice Fish k hram Samuela Becketta.

Nice Fish byla nominovana na Cenu Laurence Oliviera za nejlepsi novou komedii roku 2016.



Penelope Skinner (Velka Britanie)
FUCKED - V PRDELI (FUCKED)
prelozil Martin Satoransky

17

monodrama

Origindlni komické monodrama vychazejici hvézdy soucasného britského divadla z roku 2008 nese titul,
ktery v anglictiné zni mnohem slabéji nez pfipadny presny Cesky preklad obou jeho vyznami -
»Vvyjebana/vojeband”. F. je pétadvacet, Zivi se jako tanecnice u tyce a praveé se probudila po noci, kterou
strdvila s muzem, ktery — opét — nebyl ten pravy. Ve svém laptopu navic najde milostny pfibéh, ktery
napsala, kdyz ji bylo dvandct. Naivni erotickd pohadka ji vraci do vzpominek na skutecné ,milniky” jejiho
dosavadniho Zivota, noci s muzi. Autorka je rafinované radi pozpatku od silvestrovské jednorazovky, ze
které se F. pravé vzpamatovava, pres nékolik vztahl, které za vainé povazovala jen F., aZ ke ztraté
panenstvi. Pod tragikomickymi momenty, jimiZ je tato cesta od dospivani k Zenstvi lemovana, tusime

vvvvvv

Peter Black (Velka Britanie)
SMRT V HOTELU ALEXANDRIA
preloZil Petr Michdlek
12m,5%

lazenska detektivni komedie

V nasi zemi napf. Luhacovice, hotel Alexandria, no¢ni wellness. VSichni jsou v Zupanech, takze neni Gplné
jisté, kdo je kdo. Ale tady je to jedno. VSichni popijeji Sampanské a touzi po odpocinku. Chtéji si prohtat
sva unavena téla, prijemné se prokrvit, zapomenout na starosti vSedniho dne. Tahle idylka ale netrva
dlouho. Vsichni maji véru dobry ddvod se potit a hlavné: krev je na bilém prostéradle skute¢né dobre
vidét...

Detektivni komedii uvedlo MD Zlin v Fijnu 2017.

David Williamson (Austrélie)
ZA KOLIK (THE CLUB)
preloZil Martin Fahrner

6m

Slavna australska hra o uZivani a zneuzivani moci, které v roce 1976 predpovédélo prevratné a velké
zmeény, které australsky fotbal a tamni Super League od té doby zazZily. Hra o zdkulisi sportu, o boji
nadsencl s bujici vSudypritomnou byrokracii.

Hra byla uvedena v roce 1978 v Melbourne Theatre Company.

Némecky psana dramatika

Christine Briickner (Némecko)

NEPROSLOVENE PROMLUVY ROZHORCENYCH ZEN (UNGEHALTENE REDEN UNGEHALTENER FRAUEN)
prelozila Magdalena Stulcova

27(1-10%)

10 Zenskych monologt

Deset Zen a jejich nazory na minulost i sou¢asnost - nékteré postavy jsou literarni, jiné skutecné Zily. Ke
slovu pfichazeji rlzné Zeny, ale jedno maji spolecné — maiji co fict, ovsem v dobé, kdy Zily, je nikdo

9



neposlouchal. Tématem je jim vSedni Zivot i politicky kontext, o némz premysleji a mnohdy zachazeji az
do podnétné ideologické kritiky.

Klytaimnéstra Zaluje na velikasstvi svého muZe Agamemndna, Katharina Lutherova hovofi o rozporu
mezi pozadavky (bohuliby Zivot) a skutecnosti (kazdodenni svéry), Donna Laura, velka platonicka laska
basnika Petrarky, se brani svému obrazu svaté, jemuz méla cely Zivot odpovidat, Bozi matka Marie si
preje vratit Cas zpét, kdy ndsledovnici Krista jeSté prosté véfili, ale nechtéli jako nyni i védét — trpi jakoZto
odmitnuta matka i jako vysmivana prakfestanka. Pro teroristku R.A.F. Gudrun Ensslinovou je samotka ve
vézeni ,iluzornim Zaldfem®: vyfizuje si Ucty s prozitymi Spatnymi vécmi, se zboznym otcem,
egocentrickym manzelem i se sebou samotnou, jelikoz nemlze byt matkou svym détem. Jak fika jedna
z postav: ,Vrhly jsme se do soukoli dé&jin a skoncily jsme pod jejich koly”.

DalSimi fe¢nicemi jsou Christiane von Goethe, Effi Briest, Sapfdé, hétera Megara, Desdemona, dama
s kaméliemi Marguerite Gautierova.

René Heinersdorff (Némecko)
PLNOU PAROU / SAUNA (AUFGUSS)
prelozil Michal Kotrous

3m,212

komedie / fraska

Poklidny vikend kdesi ve wellness hotelu je narusen sledem udalosti. Dieter, Uspésny podnikatel, se
rozhodl dat své druzce Mary originalni darek, coz ovSem vyZaduje zna¢nou davku premlouvani. Chce se
s ni sice rozejit, nicméné chtél by ji darovat dité — formou anonymniho darce spermatu.

Lothar, séf vzkvétajici détské kliniky, by zase rad darce ziskal — ale ne spermatu, nybrz penézni ¢astku na
provoz kliniky, od bohatého Dietera. To ovSem vyZzaduje diplomatickou Sikovnost a diskrétnost, a tak se
ma ukolu ujmout jeho asistentka, pragmaticka Emily.

Anonymnim ddrcem spermatu ma byt Alain, urostly sportovec a docent, prezdivany The Brain. Moc se
mu do pareni s Mary nechce, nicméné dluzi Dieterovi protisluzbu.

Mezi saunou, parni lazni a bazénem s ledovou vodou se cesty viech postav zkfizi a pomoci pfichodl a
ochodll vznikd ¢im dal zamotanéjsi uzel nedorozuméni a omyll. Dieter povazuje omylem za darce
spermatu Lothara, Lothar po ném chce penize, Alain udrzuje tajny pomér s Mary, Dieter zase s Emily,
takze kromé teploty v sauné stoupa i pocCet zadrhel(, az nikdo presné nevi, kdo co vlastné chce — kromé
divaka, ktery se groteskni nevédomosti postav dobfe bavi...

Autor a zaroven rezisér si pohrava se zanrem bulvarni grotesky a ironicky na sebe vrsi nahody a
prekvapeni. Dynamickd komedie byla uvedena v diisseldorfském Theater an der Ké v unoru 2014, hned
poté nasleduje dalsi Uspésna produkce v Cervenci 2015 (Kdmddie im Marquart, Stuttgart).

Simone Kucher (Némecko)

JEDNA VERZE HISTORIE (EINE VERSION DER GESCHICHTE)
prelozila Veronika Jicinska a kol.

3m,37Z

Vse zacina zvukovym dokumentem, hlasem. Ten se podoba hlasu dédecka hlavni hrdinky pfibéhu. Ta
se poté rozhodne hledat svou vlastni historii. Po cesté, kde se snazi pochopit nepochopitelné. Nakonec
tato cesta vede k pribéhu arménské rodiny, nerozlucné propojené s politickymi udalostmi 20. stoleti.
Text soucasné vyvolava otdzky o pravdé a lzich, zapomnéni a vzpominkach, ml¢eni a vypravéni.

Hra byla uvedena jako inscenované éteni v rdmci projektu Prekrocit hranice v Cinohernim studiu Usti nad
Labem v tnoru 2018.
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Petra Wiillenweber (Némecko)
ZBYTKY ZARE (RESTGLUHEN)
prelozila Jana Hrdlickova a kol.
3m,37Z

Na seminafi k problematice vyhoteni osobnosti se sejde pestra skupinka. Je tu klavirista, zaméstnand
matka, ucitel a pracovnice reklamni agentury. Vsichni maji jedno spolecné — chtéji pomoci najit cestu
zpét do normdlniho Zivota. Popisuji své sny, Uzkosti a touhy a zkousi nachdazet vychodiska.

Nahodou se dozvédi, Ze maji mezi sebou Speha. Kdo to je? Proc se nékdo vydava za nékoho jiného? Co
tim sleduje? Tén v prehrdvani roli se zostfuje, protoZe vsichni se snazi Speha odhalit. A skutecné se to
podafi. Ale co snim maji udélat? Neni to nahodou soucasti celého seminafe? A co si pocnou
s informacemi, které se o sobé navzajem dozvédéli?

Zabavna hra o temnych zdkoutich naSich dusi byla uvedena v kvétnu 2015 v divadle Theater fiir
Niedersachsen v Hildesheimu. U nas ji uvedlo v rdmci série scénickych ¢teni Prekro¢it hranice Cinoherni
studio Usti nad Labem v dubnu 2018.

Ulrike Syha (Némecko)

NAKLAD: PLAVEBNi MYSLENI | — IV (FRACHT: NAUTISCHES DENKEN I - V)
prelozila Magdalena Stulcova

2m,2z

U somalskych brehl unesli pirati ropny tanker. Udalost sleduje v televizi, v rGznych letistnich halach
Ctvefice postav, kazdé znich se urCitym zpUsobem uUnos lodi tyka, z casti to ani nevédi. Chvile
v odbavovacim prostoru méni jejich dosavadni Zivoty.

Poradce podnikatele se musi vyporadat s existenci dospélého syna, o némz vlbec nevédél, tiskova
mluvci firmy na bezpecnostni systémy tfesi romdanek s idealistickym americkym novinarem, ktery pres
noc nékam zmizel. Pravnika ohroZuje jeho bratr, kterého si pro osobni ochranu pouze vymyslel, a
simultanni tlumocnice zacina pochybovat, zda jako osoba vibec existuje...

Ctyti biografie se kfiZi a prostupuji, doprovazeny rozhlasovymi signdly politického déni. Hra byla uvedena
v némeckém Theater Chemnitz v unoru 2010.

A dalsi preklady...

Georges Feydeau (Francie)

BROUK V HLAVE (LA PUCE A L'OREILLE)

novy kompletni pieklad Markéta Ko¢i Machacikova
9m, 57

komedie

Jedna z nejslavnéjSich a také nejhranéjsich komedii vSech dob s mistrné vystavénou zapletkou.
Dynamicky, svizny, blaznivy vaudeville plny zamén a témér nekonecné série nedorozuméni, ve kterém
sehraje roli podezieni z manzelské nevéry, dvojnici k nerozeznani, stfibrné patro a predevsim
nezaménitelny Spanélsky temperament ¢i francouzsky Sarm vsech zucastnénych postav...

Jedna z nejhranéjsich komedii vlibec se i u nas dockala bezpoctu uvedeni — legendarni bylo napr.
uvedeni v Divadle na Vinohradech z roku 1969 sV. Brodskym v hlavni roli. Starsi preklady (pfes pdl
stoleti staré) byly vétsSinou zdroven i Upravami prekladatel(, toto je zbrusu novy preklad jednoho
z prvnich kompletnich vydani textu — mél ¢eskou premiéru v dubnu 2018 v Méstském divadle Kladno.
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Fredrik Brattberg (Norsko)
POZICE (POSISJONEN)
prelozila Karolina Stehlikova
1m,212

Autor obycejné stavi své texty tak, Ze v mnoha moznych variacich predklada divakiim jednu scénu, v niz
lehce méni vzajemné mocensko-hierarchické konstelace postav, jejich ndladu ¢i vyznam, jaky davaji
svym replikdm (coZ si samoziejmé zada odlisné reakce). Dé&j tak vlastné postupuje vpred jen pomalu, po
drobnych kriccich spodivajicich v pfidavani replik ¢i novych detailll a nerozviji se linearné, ale spiSe buji
do mnoha pramend.

Tentokrat je prvotni situaci pfichod manzelského paru nadchazejicich ctyficatnikh — Brattberg je
oznacuje jen jako On a Ona, ale jmenuji se Ole a Siri Eriskenovi — do nového domu. K dvojici se po Case
pfida Eva, kterda za muzem pfisSla pro rozhodnuti ve véci jakéhosi posudku, ¢i snad grantové Zadosti
(Brattberg zamérné nechava radu detailll otevrienych). Postupné se ukaze, Ze prdvé tato pozice
»porotce” umoznila muzi ziskat novy (lepsi a hezéi nez ten predchozi), dlim, ale Ze se to zfejmé neobeslo
bez ,kompromisi“. V textu se nékolikrat méni atmosféra: Ona je tak nejprve novym obydlim nadsena,
ale v jiné variaci dialogu ji ta zména dési a dokonce se mulzZe izdat, Ze se neprestéhovala zcela po své
vuli. Stejné tak Oleho vidime ve hfe jak na vrcholu sil coby rozhodného a sebevédomého pana domu, tak
vi v tézké depresi, na nizZ se podepisuje i sexualni selhani navzdory Zeniné ochoté zkouset rizné pozice
(cozZ je druhy vyznam, jenz titul textu nabizi).

Preklad vysel v ramci projektu novych her Cena Ferdinanda Varika 2017 v ¢asopise Svét a divadilo.

Michail Durnénkov (Rusko)

VALKA JESTE NEZACALA (VOJNA ESCE NE NACALAS)
prelozila Tereza Kréalova

3m,1z2

aktovka

Jde o kaleidoskop minisituaci, které prozivaji bézni lidé. Pfedstava normalniho a spofadaného Zivota je
konfrontovana s vysinutosti jednotlivce, nebo se situaci vySinutou z normalu. Napf. bojacni rodice resi
Ucast svého ditéte na demonstraci, vcekarné na psychiatrii kdosi vyklada, Ze je robot
obsahujici komponent absurdity, Zena redaktora véfi vic televiznim zprdvam svého muze, nei jeho
pfiznani, Ze Slo o dezinformaci. A ve vzduchu visi hrozba vrazdy, valky.

Hru uvedlo spolu s aktovkou Michala Walczaka Divka s papeZem Divadlo v Celetné v Unoru 2018.

Michat Walczak (Polsko)

DIVKA S PAPEZEM (DZIEWCZYNA Z PAPIEZEM)
prelozil Ji¥i Vondracek

2m,1z

Hrdiny Walczakova textu jsou Vaclav (v textu oznacovany jako On), Uspésny, ale jiz trochu vyhorely
scenarista znamého televizniho serialu, a Andéla (oznaCovana jako Ona), ktera se kdysi neuspésné
uchdzela oroli vtomto seridlu. Nastésti ale na sebe narazili na chodbé studia a dali se dohromady
(pficemz se pozdéji pohadaji o to, kdo jako prvni oslovil koho a kdo byl zoufalejsi). Poprvé je zastihujeme
v okamziku, kdy se pravé prestéhovali do bytu v centru Varsavy, ktery pro né Vaclav koupil. Douf3, Ze by
zde mohli zaloZit rodinu a Stastné Zit (a posilit tak jiz lehce uvadajici vztah). Andéla je vsak nervozni
a déld si starosti s dénim ve svété: Evropa je v krizi, k tomu uprchlici atp. Ale mozna ji jen cloumaji
hormony, protoze je - jak nakonec Vaclavovi prozradi - téhotna. Postupné se situace jesté vice
komplikuje: ukdze se, Ze koupeny byt byl kdysi soucdsti exkluzivniho bordelu, a Ze Vaclav ho kdysi
s kolegy moZnd i navstévoval. Navic ze spani vykfikuje jméno jakési Luisy. To je vSak pry jen postava
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zromanu, ktery Vaclav piSe, aby unikl seridlové rutiné, aktery se shodou okolnosti odehrava pravé
v onom bordelu. Nasleduje scéna, kterd vse znejisti. Na prvni pohled jsme ve svété Vaclavova romanu,
ale znejistime, kdyz se ukaze, Ze Vaclav si pral, aby mu sehrala pravé takovou skutecnost, jakou jsme aZ
dosud sledovali. Nasledné uz Andéla s Luisou splyvaji do jedné a obé reality se volné prostupuji. Korunu
vSemu nasazuje Papez, podivna postava, kterou snad vyvold Luisa/Andéla a ktery je néco mezi opilym
bezdomovcem azdrovenn zbéhlym knézem, jenZ vbordelu kdysi poskytoval sluzby duchovni
i gynekologické. Pravé on ma porodit dité a poskytnout vsem kyZenou spasu, protoze — jak rika — pravé
jurodivi, jako je on, mohou pomoci novych ritual( spasit Evropu. Vse kondéi v drazdivé nejistoté, co je
fikce a co realita a Vaclav s Andélou se rozhodnou opustit byt ohrozeny jiz ponékolikaté rozzurenym
davem (jehoz politické presvédceni se pokazdé méni) a vykondvat si napfristé ritudly sami.

Walczak se zde pohybuje na hrané vdzinosti aironie. Postavy mluvi, jako kdyby samy byly z néjakého
nekonecného televizniho seridlu, zapletka je zamérné plna nepravdépodobnych obratd a odhaleni. Je to
dosti rafinovana stylova metahra, v niz ale nechybi ozvuky reality a udalosti, jez bezprostfedné zazivame.
Hru uvedlo spolu s aktovkou Michaila Durnénkova Vdlka jesté nezacala Divadlo v Celetné v Unoru 2018
Preklad vysel v ramci projektu novych her Cena Ferdinanda Varika 2017 v ¢asopise Svét a divadilo.

Monika Milewska (Polsko)
SAVONAROLA (SAVONAROLA)
prelozil Ji¥i Vobecky

3m

aktovka

Hrdiny této hry o jednom déjstvi zroku 1990 jsou historické postavy — fanaticky kazatel Girolamo
Savonarola a filozof a spisovatel, ale téZ kanclér florentské republiky Niccolé Machiavelli, doplfujici
postavou je bachai. Déj se odehrava ve vézeni ve Florencii v kvétnu 1498, kde ve své cele ceka
Savonarola na svou popravu. Oba muzi spolu rozmlouvaji, filozofuji, obhajuji kazdy svou pravdu... Na
konci hry odchazi Savonarola vstric svému osudu...
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HRY, JEZ JE PO DOHODE MOZNO ZiSKAT JEN ZA TANTIEMY

Zahranicni tituly, u nichZ je moZno ziskat provozovaci prava k profesionalnimu uvedeni bez zalohy, jen za

tantiémy (%).

Autor Titul Smlouvado: | %
Richard Bean Sam na dva $éfy 30.6.2018 9
Terry Johnson Absolvent 29.11.2019 | 8
Tracy Letts Srpen v zemi indiant 30.6.2018 (7,7
J.P.Shanley Pry¢ z Mullingaru 12.11.2018 | 7
Stephens/Haddon | Podivny pfipad se psem 18.11.2018 | 8

Dramatické dilo Agathy Christie k dispozici

Od roku 2017 zastupuje Aura-Pont pro Ceské uzemi dramatickd prava Agathy Christie. V nabidce je
aktualné 28 titull, z nichZ nékteré jsou k dispozici Uplné nové a dosud nejsou znamy. Chystame nové
preklady a synopse, podrobnosti zverejnime v nejblizSich mésicich.

Dilo Ingmara Bergmana k dispozici

Radi pfipominame, Ze cesta k inscenovani Bergmanovych dél je po mnoha letech volna! Autorska prava
vam radi zprostredkujeme!
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Neprelozené texty

Anglicky psana dramatika

Christine Mary Dunford, Lisa Genova (USA)
STILL ALICE (PORAD JSEM TO JA)

3m,47z

drama

Alici bude padesat, je na vrcholu svych sil a ma vse, o ¢em kdy snila. Je svétové uznavanou odbornici
v oboru psycholingvistiky, ma krasnou rodinu: dvé dospélé déti a stejné Uspésného milujiciho manzela.
Jednoho dne si jde Alice ven zabéhat, ale najednou, sobé tak dobfe zndmé okoli, nepoznava a nedokdze
najit cestu zpét. Postupné se u Alice zacind projevovat zvlastni zapomnétlivost a chvilkové ztraty
orientace. Poté, co je Alici diagnostikovdna ¢asna forma Alzheimerovy choroby, zac¢ina jeji velmi kruty i
dojemny boj za zachranu toho, kym kdysi byla. Alice je nucena vzdat se vSech svych plvodnich predstav
o soukromém i profesnim Zivoté a spolecné se svym muzem a détmi se uci Zit pfitomnym okamzikem.

| pres tak zavainé a citlivé téma, jakym je Alzheimerova choroba, je hra psana s velkou lehkosti a
nadhledem, bez zbytecného patosu, jde o fascinujici sondou do Zivota obdivované a Uspésné Zeny, kterd
postupné ztraci vSe, pro co cely Zivot Zila a vSe, co milovala. Také se jednd o skvélou pfilezitosti pro
herecku stfedniho véku. Zajimavym dramatickym prvkem je postava Alicina druhého ja, které s cernym
humorem sobé vlastnim, pomaha Alici pochopit, co se s ni déje.

Dramatizace vznikla podle slavného bestselleru autorky Lisy Genovy z roku 2007, ktery u nas vysel pod
nazvem Jesté jsem to jd. Autorka dramatizace Christine Mary Dunford byla za dramatizaci nominovana
na nejlepsi adaptaci dila a Chicago Sun-Times oznacil jeji dramatizaci jako jednu z nejlepsich her roku
2013. V roce 2014 byl podle tohoto romdanu natocen film Pordd jsem to jd s Julianne Moore v hlavni roli,
kterd za sviUj vykon obdrZela Oscara, Zlaty Glébus, Cenu BAFTA, americkou cenu filmové kritiky, Cenu
SAG za nejlepsi herecky vykon v hlavni roli.

Hra se v soucasnosti prekldda.

Lee Hall, Paddy Chayefsky (Velka Britanie/USA)
NETWORK (SiT)

15m, 62

adaptace filmu

Moderator hlavnich zprav komercni televizni sité Howard Beale ztraci rating, a tak je po pétadvaceti
letech poslan do penze. Howardovi se hrouti svét, pomysli na sebevrazdu, a nakonec dostane ndpad.
Vyhlasi, Ze ve své posledni relaci spacha sebevrazdu v pfimém prenosu. Ocekavani divakl pritahne i jeho
absolutni upfimnost, v niZ se nevyhyba ani vulgaritam.

Rating jeho poradu prudce stoupne a jeho $éfové, zejména mlada programova feditelka Diana, se zasadi
o zruSeni jeho penzionovani. Povzbuzuji Howarda k dalSim vyleviim jeho hnévu (jeho televizni vystupy
v podani Petera Finche) patfi dodnes k nejslavnéjsim filmovym monologlim viech dob). Howard se stane
mluvc¢im volicské zakladny populist typu Donalda Trumpa a dalSich. Ani Howard vSak nema ponéti, kam
vzbuzenou vSeobecnou ,nasranost” nasmérovat. Jeho rating zacind klesat...

Podafi se mu sice zabranit, aby televizni sit skondcila v rukou saudskoarabskych ropnych magnatd, brzy
vsak zjisti, Ze novy management jej chce zmanipulovat pro své pochybné ideové cile.

V paralelni zapletce sledujeme milostné vzplanuti mezi Dianou a Howardovym pfitelem Maxem,
producentem starého dobrého stfihu, ktery spolu se svou krizi stfedniho véku resi i krizi existencialni.
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Po Zamilovaném Shakespearovi adaptoval Lee Hall pro jevisté dalsi slavny filmovy namét. Lumetlv
Network (Sit) z roku 1976 ziskal étyFi Oscary (véetné za scénar pro legendu americké filmové a televizni
scenaristiky P. Chayefského), predevsim vsSak neztratil na aktudlnosti. Proto po latce sahla dramaturgie
londynského Narodniho divadla, kde se hra na scéné Lytteltonova divadla od 13. listopadu 2017 hraje (v
reZii lva van Hove) pred beznadéjné vyprodanymi domy.

Jez Butterworth (Velka Britanie)
FERRYMAN (PREVOZNIK)
13 m, 8 Z (z toho 2 divci role)

Je srpen 1981, Spojenym kralovstvim otfasla vina hladovek nejprve stavkujicich délnikG a pak i
privriencd Irské republikdnské armady, Zelezna lady drii zemi pevné vrukou a na jednom irském
raSelinisti pravé vybublalo na povrch télo. Identifikovat se da jen podle zubnich zaznamd, jinak je ale
dokonale zakonzervovano. PenéZenka s fotografii ditéte v kapse, svazané ruce i nohy. Stejné jako
dokonale zachované lidské ostatky vyhfezdva na povrch i deset let stard, ale rozhodné ne omseld historie
rodiny obéti, ¢lena IRA a domnélého policejniho informatora v jedné osobé. Ackoli pocetna rodina
Carneyovych uz s IRou nechce mit nic spolecného a radéji by se vrhla do sklizeni Urody obili ur¢eného
pro vykrmeni dobytka vzamofi, znovu zpfitomnénd historie zasahne do klokotavého Zivota rodiny
zdrcuijici silou.

Podobné jako predchozi Butterworthova hra Jerusalem (Jeruzalém) je i The Ferryman klasicky psana hra
ve stylu well-made-play, je realisticka zasazend do realistického dobového kontextu. Presto vSak autor
rozviji storytellingovou linii hry a mytologické motivy lidové slovesnosti. Odkazuje tim k dédictvi irského
dramatu plného vyiéené i podprahové mystiky, zavaznosti kombinované s neskryvanou drasti¢nosti. Jde
o velkolepé dilo se spletitym a rafinovanym pfibéhem, propracovanymi a plastickymi postavami a silné
apelativnim tématem, kterym je vliv dlouhotrvajiciho vale¢ného konfliktu/teroru na jedince. Jak ¢lovéka
poznamena nasili v pfipadé, Ze trvd tak dlouho, Ze se stane normou? Jak se s nim vyrovnat, jak jej
ignorovat a jak jej vzit za své?

Hra méla premiéru v Royal Court Theatre 24. dubna 2017. Hra sklidila nebyvaly Uspéch u divakd i
odborné verejnosti a byla pfenesena na West End. Hra ziskala roku 2018 Cenu The Critics’ Circle a
Evening Standard Theatre Award pro nejlepsi hru roku.

Martin Crimp (Velka Britanie)
MEN ASLEEP (SPiCi MUZI)
2m,27%

WZjistil jsem, Ze kvuli genetické vadé nemdm dusi. No! To mi nikdy nikdo nerekl, tohle! Pripadal jsem si
jako ten kluk ve skole, ktery mél cely den na zddech pripichnutou ceduli s ndpisem ,,nakopni mé“ — a ani
jeho takzvani pratelé se neobtéZovali mu o tom Fict, jak skvély to byl for.”

Julia je pravé uprostied monologu a neni jasné, co jim sleduje. Paul se tim vSak nenecha pfilis rozhodit.
Jsou pravé dvé v noci a na navstévu k tomuto pdru ve stfednich letech prichazeji dva vyrazné mladsi lidé.
Jsou ziejmé ocekdvani. Zacind se odvijet surrealisticky, misty absurdni a pfitom znepokojivy dialog Ctyr
lidi. Misty se rozhovor méni v monologické pasaze, prerusované drobnymi komentati nebo prolozené
jinou monologickou promluvou. Ke skute¢nému kontaktu mezi jednotlivymi postavami dochdzi jen
zfidka — postavy, ackoliv jsou dokonale vzhiru, jako by blouznili nebo byli pouze na pomezi bdélosti.
Svou zatim nejnovéjsi hru napsal Martin Crimp pro Deutsches Schauspielhaus Hamburg. Svétova
premiéra probéhne 18. biezna 2018.

Hra se v soucasnosti prekldda.
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Lawrence Wright (USA)
CLEO (KLEOPATRA)
5m,2z

»Pravda je, Ze mé muZi otravuji. Skutecné svobodnd jsem byla jen tu chvili, kdy jsem méla zdpal plic a
zemfela jsem. Pofdd nevim, proc jsem se obtéZovala s ndvratem.”

»T0, co si lidé pomysli, bude: je to hrdinka. MuZ za muZem a ona jde ddl. Hledd. Stdle véri, Ze tam venku
nékdo cekd -,

,Se mnou je vSechno na Zivot a na smrt, ty hajzle. A je mi jedno, jak to dopadne.”

Bylo to pfi natadceni filmu Kleopatra, kdy se setkala tehdy uz svétoznamd hvézda Elizabeth Taylor
s neméné slavnym Richardem Burtonem. Oba se zahy rozvedl|i se svymi dosavadnimi partnery a jejich
vasnivy vztah se dostal na predni stranky novin a komentoval ho i sam Papez. Dramtik Lawrence Wright
vyuZil tohoto skandalniho okamziku v Zivoté Elizabeth Taylor a vytvofil neobycejnou hru plnou humoru i
hluboké empatie.

Dé&j hry je zasazen do roku 1963; ¢astec¢né se odehravd v kulisdch pravé nataceného filmu a ¢astecné
v bézném, civilnim prostredi. Herci se prolinaji se svymi postavami Antonia a Cleopatry a linie mezi tim,
co je hrané a co skutecné, se ztencuje. Zakladnim tématem hry je intenzivni a o to vic spalujici, bouflivy a
ambivalentni vztah muZe a Zeny. | tak se ve hie najde prostor pro humor pramenici ze situace divadla na
divadle, respektive nataceni na divadle, kde se do stfedu pozornosti dostdvd mimo jiné i lidskd jeSitnost
¢i touha po slave.

Tato strhujici a pfitom velmi chytrda komedie méla premiéru 6. dubna 2017 v The Alley Theatre

v Houstonu. Hra je vhodna pro vétsi divadelni domy a pfinasi neobycejnou hereckou pfilezZitost pro
herecku (v roli Elizabeth Taylor) i herce (v roli Richarda Burtona).

Enda Walsh (Velka Britanie)
THE SAME (JEDNA A TAZ)
2%

Dvé Zeny se poprvé setkdvaji a obé se jmenuji Lisa. Dva prolinajici se monology o stéhovani do nového
mésta se postupné promeénuji v Cisty dialog. V ném se ukaze, Zze udalosti jedné se pozdéji prihodily i té
druhé a obé Zeny zjistuji, Ze jsou vlastné tataz osoba jen s desetiletym vékovym rozdilem. Nachazeji
zalibeni a klid v sjednoceni obou verzi sebe sama a s tim souvisejicim porozuméni.

Drama tématizuje dusevni zdravi i problematické détstvi, plyne vSak na mirné melancholické viné.

Hru poprvé uvedla divadelni skupina Corcadorca 10. Unora 2017 jako site-specific inscenaci ve
starém vézeni v Cork prison v Irsku.

Evan Placey (Velka Britanie)
JEKYLL & HYDE (JEKYLLOVA A HYDEOVA)
14 m, 9 Z (moZnost zdvojovani roli)

Hattie, vdové po Dr. Jekyllovi ani rok po jeho smrti nedokaze policie vysvétlit jeji pfic¢iny. Vysoce
inteligentni Zena, odsouzena kvdovské nudé, pozdda Kralovskou akademii véd o to, aby mohla
pokracovat v pokusech svého manzela. Neni ji to povoleno, jako Zena neni prece védecké prace schopna.
Jeji odhodlani uz vsak nic nezastavi: Pani Jekyllova aplikuje na sobé manzelem objevenou latku a stava se
vzapéti neohroZzenou az bezskrupuldzni ochrankyni londynskych prostitutek, Lady Flossie Hyde. Nékde
tady, uprostired hry, divak pochopi, Ze to, co sleduje, je vytvor mladické bloggerky Florence. Ta se
dostane do hledacku policie. Jeji blog totiz postupné inspiroval celé hnuti feministickych teroristek,
nazvany FEMBOT. Kromé protestnich pochod( se pod jeho hlavickou zacinaji pachat i prvni nasilné Ciny,
inspirované stale se rozvijejicim pribéhem mstitelky Lady Hyde. PomUzZe Florence policii a zastavi davové
Silenstvi internetovych fanynek?
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Barvitd a rafinovana hra vyuZivd prvkll znamé predlohy, aby v aktualnim havu prezentovala vécny

“u

problém nasili ve sluzbach ,pokroku”.

Laura Lomas (Velka Britanie)
FRAGMENTS (FRAGMENTY)
3m,37Z

Meteority se objevuji mnohem castéji, nez si myslime, ale jen malo z nich se dostane az k Zemi. Leti
k nam rychlosti 40 000 mil za hodinu a v momenté¢, kdy se pfiblizi, shofi. Fragmenty hmoty se odstépi a
pfi oddéleni exploduji. Obcas se tyto velké nebeské udalosti stietdvaji s kazdodennim Zivotem.

V této plvodni divadelni hie se Ctyfi neznami lidé vydavaji do Severovychodniho Yorkshiru pozorovat
meteoricky roj, ktery byl predpovézen. Katarzyna pravé zjistila, Ze jeji bankovni ucet nékdo vybral, a tak
nebude moct pfivézt svou mladsi sestru z Polska. Jamieho pravé propustili z vézeni a nyni ho suZuji
myslenky na dim jeho mrtvé matky, ktery je tfeba vyklidit. Michael jede zpét na misto, kde si se svou
nyni jiz zesnulou dcerou uzivali letni prazdniny. Patndactilety Aaron véfi, Ze se setkd s otcem, ktery ho
opustil, aby spolecné pozorovali pad meteorita.

SvéZi a laskavé drama kombinujici vSednodenni problémy s podivanou mezihvézdného prostoru.

Vern Thiessen (Kanada)
APPLE (JABLKO)
1m,2z

Andyho pavé propustili z prace. Jeho manzelstvi je v krizi — s Zenou se vzajemné zcela odcizili, uz spolu
doopravdy nekomunikuji a je mezi nimi neustdlé napéti. Neni divu, Ze jakmile deprimovany Andy potka
tajemnou mladou Zenu, ktera mu skutec¢né vénuje pozornost, okamzité se zamiluje. Jakmile ale Andyho
Zena vainé onemocni, je nucen prehodnotit cely svlj dosavadni Zivot a znovu usporadat své priority,
touhy i zodpovédnosti. Apple je hra o konfliktu zamilovanosti a lasky, o hlubokych citech, souznéni i
krutosti, ktera se pliZivé vkradla do partnerského vztahu.

Hra soucasného kanadského autora je v nejlepSim slova smyslu dojemna, plna empatie a presto neni
sentimentdlni. Autor navic experimentuje s moznostmi dialogu — pouziva velmi Usporné véty,
nedoreCené myslenky i pravidelnou repetici casti dialogl, které v novém kontextu nabyvaji zcela novy
vyznam, atmosféru i naboj.

Hra méla premiéru 11. dubna 2002 ve Workshop West Theatre v Edmontonu.

Abi Morgan (Velka Britanie)
TINY DYNAMITE (MALICKY DYNAMIT)
2m,1z

Poradce pro zhodnoceni miry rizikovosti Luciena poji s bezdomovcem Anthonym spolecna minulost. A
proto Lucien jednou ro¢né bere Anthonyho na vikend. Tentokrat vSak potkaji mladou Madeleine, ktera
jim az pfilis pfipomina divku, kterou oba milovali a ktera si vzala Zivot. Jako by se najednou protnuly
rtzné Casové osy, jakoby chaos na chvili prevladl nad neldprosnym Zivotnim radem. Jakoby oba pratelé
podruhé vstoupili do téze reky.

Je to zejména neobycejnd, snova, suzujici a zdroven podmaniva atmosféra, kterou se hra vymyka
z okruhu béznych love story. Autorka se bavi vyhledavanim Zivotnich paradoxl, neuvéfitelnych shod
okolnosti, a tak i vpomérné vainém textu dokaZe nalézt prostor pro humor. Pracuje sfadou
jednoduchych i sloZitéjsich metafor, s prolindnim c¢asovych rovin a otevira tak svij text kreativnimu
divadelnimu zpracovani.

Hra méla premiéru v Contact Theatre v Manchesteru roku 2001 v ramci Edinburghského festivalu.
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Peter Quilter (Velka Britanie)
STARDUST (HVEZDNY PRACH)
9m, 97

hra se zpévy / muzikal

Roky 1955 a 1956 znamenaly pro Las Vegas mnoho. Frank Sinatra vystupoval ve slavném The Sands
Hotelu, Judy Garland a Marlene Dietrich po vystoupeni posedavaly v baru. Elvise Presleyho publikum
vypiskalo. Poradaly se atomové vecirky, kdy ze stfech luxusnich hotell hosté pozorovali probihajici
zkusebni odpaly americkych atomovych zbrani v nevadské pousti. Popijely se atomové drinky a nosily
specialni atomové Ucesy. Bajecny, blystivy svét Las Vegas nikdy nebyl dchvatnéjsi — jen kdyby i sebevétsi
star tmavé pleti nemusela do hotelu vstupovat zadnim vchodem...

Hra Petera Quiltera zachycuje fascinujici atmosféru Las Vegas poloviny padesatych let. Jednotlivé vyjevy,
které spolu ne vidy pfimo souviseji, se skladaji di celkového obrazu doby jako soucasti velkolepé
mozaiky.

Hra pocitd s rozsdhlou vypravou, kostymy i maskami. Jednotlivé vystupy prokladaji hudebni vystupy
hvézd, které jsou neoddélitelnou soucasti dramatu.

Cheryl Strayed, Nia Vardalos (USA)

TINY BEAUTIFUL THINGS (VELKA CESTA K SOBE SAMEMU)
2m,2z

dramatizace

,VadZena Sugar, ...”

Otdzka — odpovéd a nékolik kratickych dialogickych pasdzi. Do rubriky s pfiznaénym ndzvem VdZend
Sugar pisi Ctendari kratké i dlouhé dopisy a prosi o radu se zavaznymi i banalnimi Zivotnimi problémy.
Jenze odpovédi jim nejsou jen klasické mravokarné poucky, ale hlubokda empatie i humor autorky a jeji
odkryvajicimu Zivotnimu pfibéhu Sugar, kterda se vyrovnava se smrti matky, rozpadem manzelstvi a
dalsimi Zivotnimi traumaty. Tézkym tématim navzdory hra nikdy neni depresivni, spiSe naopak pfinasi
porozumeéni, smireni, nadéji i nadhled. Text, majici velmi katarzni ucinky, nikdy nesklouzava k lacinému
sentimentu, i kdyZ dojeti se zfejmé ubrani jen ti nejotrlejsi ¢tenari/divaci.

Text je dramatizaci knihy Tiny Beautiful Things UspéSné spisovatelky Cheryl Strayed, autorky
bestsellerové knihy Wild (Divocina), ktera se stala predlohou pro stejnojmenny film v hlavni roli s Reese
Witherspoon. Tiny Beautiful Things je kniznim zpracovanim novinovych sloupkd vzniklych pro rubriku
Dear Sugar; v cestiné kniha vysla pod nazvem Velkd cesta k sobé samému. Dramatizace se ujala
ocenovana autorka a herecka Nia Vardalos, autorka mj. i scénare k filmu My Big Fat Greek Wedding
(Moje tlusta reckd svatbal).

Hra byla poprvé uvedena 15. listopadu 2017 v Public Theater v New Yorku a sklidila nebyvaly ohlas.
Pripravujeme Cesky preklad.

Simon Stephens (Velka Britanie)
THREE KINGDOMS (TRl KRALOVSTVi)
9 m, 3 Z (herci hraji vice roli)

KdyZz je v Temzi u Hammersmithu nalezena hlava mladé Estonky, dva britsti detektivové se vyddavaji na
kontinent, aby zjistili jeji plvod a zmapovali jeji cestu za smrti. Zapoli s teritorialnimi i jazykovymi
bariérami, aby se setkali s pfizratnym svétem, ktery je navidy poznamend. Hra vypravi pfibéh obchodu
se Zenami a gangl, které se jim zabyvaji, i policejnich sbor(i napfi¢ Evropou, které se pokouseji tento
obchod kontrolovat.

Hra se odehravd v Britanii, Némecku a Estonsku a z téchto zemi pochazeji i divadelnici, ktefi se spojili
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k jejimu inscenovani. V produkci talinského divadla NO99 se inscenace reZiséra Sebastiana Niiblinga
(prem. v zafi 2011) stala mj. udalosti Wiener Festwochen 2012.

Matt Hartley (Velka Britanie)
SIXTY FIVE MILES (PETASEDESAT MIL / STO PET KILOMETRU)
4 m (5 m, moZnost zdvojeni), 3 Z (4 Z, moznost zdvojeni)

Sean se vraci po letech z krimindlu, kde se ocitl za mladickou nerozvaznost koncici zabitim. Svét kolem
sebe nepoznava — nevi, co je mobil nebo ipod, nikdy nebyl v obrovském nakupnim centru. Vztah si tézko
hledd i k Richardovi, svému bratrovi mladsimu o devét let, to on nyni bydli v jejich rodicovském domé, a
navrat sourozence se stigmatem mu jen komplikuje u? tak dost sloZity osud. Zivoty obou bratrd jsou
zaloZzeny na otazce, na kolik se lze vyhnout rodovému predurceni a jakou silu ma omluva a odpusténi:
Sean nikdy nevidél svou dceru, kterou zplodil pfed nastupem do vézeni, Richard zase donutil k potratu
svou pfitelkyni. Zpackany détsky Zivot (byt v jinych intencich) nesou jako stigma oba a oba se s tim musi
vyrovnavat. Sean se Upénlivé snazi svou dceru najit. Aniz by védél, jak se jmenuje, vénuje veskery cas
jejimu hledani, jako by chtél navazat na sv(j Zivot , prfedtim“ — samoziejmé se ukaze, Ze Cas vratit nejde a
svét se zménil nejen co do technologii (sto pét kilometrl z ndzvu je vzdalenost do mésta, v némz jeho
dcera nyni bydli). Richard se snaZi zase vratit ke své pritelkyni, pficemz selhani ve véci otcovstvi povazuje
nyni za fatalni zalezitost.

,Tradicni” britska hra zalozena na vybornych dialozich a na zkoumani minulosti, ktera fatalné ovliviiuje
soucasnost, o snaze bojovat s osudem — to vSe na pldoryse pochroumanych rodinnych vztah(.

Hra méla premiéru v Hull Truck Theatre 1. 4nora 2012.

Matt Hartley pochazi se Sheffieldu. Vystudoval drama na Hullské univerzité, Zije a pracuje v Londyné,
v psani her se zdokonaloval v Royal Court Theatre (sezdna 2006-2007). Za hru Sixty Five Miles ziskal cenu
pro mladé dramatiky do Sestadvaceti let (Bruntwood Award). Dale napsal hry Mad Funny Just (za ni
ziskal cenu Old Vic New Voices Award), hru Sentenced uvedlo Union Theatre, Punch uvedlo divadla
divadelni skupina Hampstead Theatre Heat and Light Company. Hra The Bee byla uvedena na festivalu
fringe v Edinburghu vroce 2008, drama Epic inscenovalo Theatre 503 a The Pursuit bylo uvedeno
v programu Radia 4.

Némecky psana dramatika

Roland Schimmelpfennig (Némecko)
DIE STRASSE DER AMEISEN (ULICE MRAVENCU)
1m,32

Cekali dvaactyficet let na balik ze zahranidi a pak takové zklamani: uvniti levna propiska, deset let stary
diaf, blond paruka, par vzorkd praciho prasku, prazdna sklenice od hofcice zabalend v novinach
v neznamém jazyce — a zadny dopis. A jesté lZice, jako by na Kubé neméli lzZice...

JenZe pak se objevi v novinach zprava a zdzrak zac¢ne sttidat zazrak.

Hry byla poprvé uvedena v fijnu 2014 v Havané, v Némecku pak v ¢ervnu 2017 v Theater Kiel.

David Gieselmann (Némecko)

DER BLAUE WURFEL (MODRA KOSTKA)
3m,4z

absurdni komedie

Rodina Horstovych zdédila hodné penéz a rozhodla se investovat do budoucnosti. Pry¢ ze stfedni tfidy a

VVVVV
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Horstovych si chce uzZivat svého blahobytu. JenZe ndhle se uprostfed obyvaku zni¢ehonic objevi modrd
kostka a s ni Bob, jenz oCividné pochazi z vesmiru. Nebot jednak vypada jako prototyp nezletilého z 80.
let 20. stoleti, jednak ovliviiuje dceru von Horstovych svym vypravénim o dobé, kdy jesté neexistovaly
uklidriujici pilulky, jez vedou k halucinacim a opakovani vyiceného (¢ehoz jsme svédky). Kostka se tak
stava ohrozenim sousedské idyly...

Blaznivd komedie méla premiéru v dubnu 2017 v Theater Heidelberg.

Chystame cCesky preklad.

Miroslava Svolikova (Némecko)

DIESE MAUER FASST SICH SELBST ZUSAMMEN UND DER STERN HAT GESPROCHEN, DER STERN HAT
AUCH WAS GESAGT (TATO ZED POHOVORI O SOBE A PROMLUVI | HVEZDA, TA MA TAKE CO RICT)

5 hercl (variabilni obsazeni)

absurdni postdramatickd fraska

Trojice bezejmennych postav vyhraje blize nespecifikovanou soutéZz a za odménu se ocitaji
v liduprdazdném muzeu. Ujme se jich snazivy prlvodce — hologram a provadi je po roztodivné smésici
exponatl. Bezvyznamné listy papiru, okousané kulickové pero a buh vi kolik let starad syrova misa jsou
relikviemi z davnych casu, kdy se jesté vérilo v lidskou pospolitost a platnost mezinarodnich smluv.
Nékteré expondaty ovsem také mluvi —a maji toho opravdu hodné na srdci. V jakychsi absurdnich stand-
up vystupech se predvede vzdy optimisticka hvézda (zfejmé pochazejici z vlajky jakési ,Onion“), ale také
filozofujici zed nebo prehnané dulezita slina. A tomu vSemu se svym mopem vladne uklizecka
s rezisérskymi ambicemi.

Postdramaticky text mladé rakouské autorky je absurdni politickou férii pro 21. stoleti a pfipomina svymi
jazykovymi kvalitami napt. Havlovy hry. Z roztodivné smésice scén se zdanlivé nesmyslnymi dialogy
vyvstdva obraz totalni vyprazdnénosti a rigidity politickych instituci. Text nabizi ptilezitost pro invencni
rezijni rozehrani absurdnich situaci.

Premiéra probéhla ve Schauspielhaus Wien v lednu 2017.

Dietrich Briiggemann (Némecko)
VATER (OTEC)

1 m (mUZe byt i néma role otce)
monodrama

Monodrama o vztahu otce a syna, dramaticky debut zndmého némeckého filmového rezZiséra a
scénaristy Dietricha Briiggemanna (Utikej, jestli to dokdZes; KriZzova cesta). Mlady muz se prisel rozloucit
s umirajicim otcem a pfi té prileZitosti rekapituluje svij dosavadni Zivot — predevsim pak vsechna
milostna zklamani. Otec v bezvédomi na prahu smrti mlci, a tak synovi, ktery prese vsechno jesté doufa
v pochopeni a smir, nezbyva nez vést horky monolog. Z3astiplnd obZaloba se misi s pochopenim a
nostalgii. Zda se, Ze za vSemi svymi neuspéchy vidi jediného vinika: svého otce, jehoZ pfizrak ho
pronasleduje cely Zivot, at uz na prvnim rande ¢i pfi prvnim sexu, vidy pfipraven se svému synovi
vysmat. Proudem myslenek hlavniho hrdiny prosvita zoufald touha zbavit se nechténé genetické zatéze,
vyrvat stopu svého otce z téla, zacit znovu s Cistym Stitem.

Premiéra probéhla v listopadu 2017 v Deutsches Theater Berlin.

Diethard Klante, Hilde Lermann (Némecko)

KAISERIN ELISABETH BESUCHT IHRE SCHWESTER SOPHIE IN DER IRRENANSTALT IN GRAZ
(NAVSTEVA CISAROVNY ALZBETY U SVE SESTRY SOFIE V BLAZINCI VE STYRSKEM HRADCI)
1m,21z

komorni historicka fikce
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Fiktivni setkani dvou historickych postav, cisafovny Alzbéty Bavorské (Sissi), jez navstivi svou mladsi
sestru Sofii Bavorskou v zafizeni pro dusevné choré. Tam Sofii nechal umistit jeji manzel poté, co mu
utekla s milencem. Sofie méla pohnuté mladi, jeji lasku nevyslySel Ludvik Bavorsky, jenz s ni zrusil
zasnuby (udajné kvali Sofiiné nevére s dvornim fotografem), proto si musela vzit jiného urozeného muze,
jehoz nemilovala, ackoli s nim méla déti — ten ji nechal zavfit do blazince, kde nyni se starsi sestrou
AlZbétou rozpravéji, vzpominaji, hadaji se, kterou z nich Ludvik Bavorsky miloval vice apod. Nakonec si
sestry vymeéni obleceni a paruky a Sofie unikne v prestrojeni z blazince.

Treti postavou je psychiatr, jenZz se snaZi na Sofii naroubovat nékterou ze sexudlnich uchylek, dle tehdy
maodni psychoanalyzy. Ten pak nevéri prevlecené Sissi, Ze neni Sofie, a chce ji ponechat v blazinci.
Nastésti se Sofie vraci s tim, Ze radéji zUstane v blazinci, nez hrat roli cisafovny u videriského dvora.
Zavér hry se nese vduchu rekapitulace pohnutého Sofiina konce, kdy po letech v klastefe tragicky
zahynula pfi poZaru v Pafizi — sestra Alzbéta na jeji pohieb nepfijela a sama tragicky zemrela rukou vraha
o rok pozdéji...

Chystame cCesky preklad.

Wilfried Happel (Némecko)

DAS SCHAMHAAR (CHLUP Z OHANBI)
3m,1z

absurdni komedie

Do absurdity dohnané hledani majitele chlupu z ohanbi, ktery byl nalezen na kuchyriském stole. Kolotoc
opakujicich se replik, jez méni své mluvdi, v lecem ptipomene hry E. lonesca €i V. Havla. Matku zaéne ze
zmatku kolem chlupu nesnesitelné bolet hlava, vSude je slySet vrzani Svab(, jeden ze syn( se snaZi
propasovat na navstévu svou milou a do toho vSeho se rozvine generacni boj mezi rodici a détmi. Nadobi
zacne litat z okna, nicméné kdo byl majitelem chlupu, nikdo nezjisti...

Absurdni groteska byla uvedena v Schauspiel Kéln v zafi 1994.

Lukas Linder (Svycarsko)
SUPERGUTMAN (DOBROMAN)
3 m, 2 Z (hraji vice roli)

Parzival Pech ma neodolatelnou vasen: véem pomdhat. Sousediim a pani Zuberové takova pomoc pfijde
vhod, vidycky se hodi. JenZe pak se objevi Irma a situace se stava slozitéjsi. Irma totiZ potfebuje pomoc
s tim, Ze ji Urady odnaly jeji dceru a ona je bezmocna. Parzival se s nadSenim pousti do boje s byrokracii,
coz se ovsem nelibi pravé sousedlim, ktefi maji své vlastni plany...

Ve svété, kde se jiz nedd rozeznat dobro a zlo, se objevuji spoleCenské propasti. Zde jsou potieba jen
superhrdinové. Ale co kdyZ mezi vice hrdiny nepanuje shoda a kazdy z nich bojuje za to svoje dobro?
Absurdni, mnohdy azZ kafkovska hofkd komika, skvéla prace s jazykem a empatie se svymi hrdiny — to je
svét Linderovych her. | v této hre jde o osud idealisty, ktery narazi na spolecenské konvence a Zene se za
vlastni pravdou. Realita se rozplyva a postavy Ziji ve svém vlastnim kosmu, v némz je mozné vSechno a
zaroven nic.

Tragikomedie byla uvedena v lednu 2018 v Theater Bonn.

Marcus Morlinghaus (Rakousko)

TANZKURS oder THERAPIE (KURZ TANCE aneb TERAPIE)
2m,1z

komedie

Katrin, snazivd event manazerka milujici pofadek ma uz dost chaotického Zivotniho stylu svého partnera.
Chce ho jiz definitivné vyhodit z bytu, protoZe je to zkrachovaly umélec a budizni¢emu. Avsak do
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partnerské hadky a mezi krabice na stéhovani prekvapivé vstoupi jeji otec, profesor uméni ve vysluzbé.
Aby zachovala fasadu, rozhodne se Katrin predstirat fungujici vztah, dokud otec neodjede. Oviem i on
néco skryva a chce zlstat déle, nez se cekalo. Navic si diky nedorozuméni zacne myslet, Zze je Katrin
téhotnd, a chce byt ndpomocen, chce poradit a vSe pofddné oslavit. A tak hra na schovdvanou
oboustranné pokracuje. Nadseni drzého otce nezna mezi a neni jasné, zda neni napumpovan léky ¢i zda
nenosi v Ustech jako Zvykacku viagru... Pravidlo, Ze oba partnefi nenechaji u sebe doma otce nic délat,
brzy bere za své a nevypocitatelny stary pan zacne domacnost postupné likvidovat.

Bulvarni konverzacka srsi energii a je vynikajici pfileZitosti pro dva mladsi a pfedevsim pro starsiho herce.
Meéla premiéru na malé regionalni scéné (duben 2016, Theo Theater v rakouském Oberzeiringu), avsak
ihned si nasla nadSené kritiky a pfiznivce v SirSi némeckojazy¢né oblasti.

Azar Mortazavi (Némecko)
TODESNACHRICHT (ZPRAVA O SMRTI)
2%

Fatma vidavala svého milého otce Alzifana po rozchodu rodic¢li jen o vikendech, poté s nim odjela jako
Sestndctiletd do Berlina. Tam otec po tézké nemoci zemiel. Mladd sle€na vola matce, aby ji sdélila zpravu
o umrti. Obé se setkaji na pohfbu, osm let poté, co se naposledy vidély. Smrt otce a setkani spusti lavinu
emoci, jez zasdhne matku i dceru.

Jejich vztah je nakaZzen Spatnymi vzpominkami, nenavisti, nesplnénymi touhami, neddvérou a vzajemnou
odcizenosti. Neni mezi nimi mozné sbliZzeni, jejich setkani je vynucené a obé se jim trapi. Slovni
napadani, oboustranné vycitky, dokonce i télesné napadeni — nadéje na usmireni zlstava nenaplnéna...
Bolestna analyza vztahu dcery a matky zaroven nahlizi na rozervanost rodiny mezi dvéma kulturami.
Autorka (1984), sama dcera Némky a irdnce, ziskala za tuto hru cenu Férderpreis Autorenwettbewerb
BDAT 2008. Porota ocenila ,radikalni jazyk, diky némuz zni kazda véta jako vystrel”.

Ulrich Hub (Némecko)

SCHLAFZIMMER VON ALICE (LOZNICE ALICE)

4m,31%

komedie / fraska se zpévy

,Vsichni ilegalni pristéhovalci by méli nosit kostymy zajict, aby méli myslivci na ¢em cvicit strelbu!”
Starosta jednoho malého mésta mize vdécit svému Uspéchu pravé tomuto volebnimu sloganu. Jenze
brzy zjisti, Ze si touto vétou udélal i nepratele — na Silvestra je béhem novoroéni party ve svém domé
prepaden, okraden, omracen a schovan do koupelny. KdyZz se ovSsem dverfe do koupelny o pulnoci
oteviou, neni po ném ani stopy...

V této dynamické situacni komedii az frasce ve stylu Feydeaua se musi Alice, manZelka starosty,
vyporadat s mnoZstvim postav, které neustdle pfichdzi a odchazeji za do jeji loZnice: s tchyni,
anorektickou milenkou svého manzela, roztrzitym lupicem, bezskrupuldznim PR manazerem,
zamilovanym policejnim feditelem a obskurnim podnikatelem. VSechny postavy jsou vSak mistry
pretvarky a vyklube se z nich nékdo jiny. Jenom ve chvili nejvétsi IZi jsou postavy samy sebou a — zacnou
zpivat. A tak se ve hie objevi jedenact vystupl s pisnémi, od dojemné balady pres tanecni Cislo ve stylu
rumby aZ ke vicehlasému chordlu.

Hra byla uvedena v dubnu 2005 v Staatstheater Darmstadt v autorové rezii.
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Michael Engler (Némecko)

WAS WAHR WAR (CO JE PRAVDA)
27

komorni drama

Evelyn je ,Zena bez minulosti“, vybudovala prosperujici fetézec kavaren. Kratce pred prodejem svych
kavaren nadnarodnimu fetézci poprvé souhlasi s reportazi o své osobé. Rozhovor vede mlada novinarka
Simone, ktera véfi, Ze je na stopé temné minulosti Evelyn. Jiz potfebuje jenom dlikaz...

Komorni hra nejen o moci slov, ale i o moci samotné.

Viola Rohner (Némecko)

WIE GROSSVATER SCHWIMMEN LERNTE (JAK SE DEDA UCIL PLAVAT)
i1m,12

hra pro déti od 6 let

Hra pro déti vznikla podle stejnojmenné autorciny knihy. Oba herci hraji po dvou postavach. Hlavni
hrdinkou je zavodni plavkyné Sophia. Na zac¢atku je spolu s vratnym Oskarem svédkem zavieni starého
plaveckého stadionu — po dvaceti letech spolecné prace. Zatimco Oskar je z dosavadni ¢innosti unaveny,
Sophia zafi energii a vypravi o plavani a o vodé. | v tento posledni den vyucuje déti plavani, rozdd malym
divakam plavaci destic¢ky a zaCne vypravét sv(j podivuhodny pribéh...

Vypravi sv(j Zivotni pfibéh o tom, jak se stala zavodni plavkyni, kolik to stalo Usili, nez ziskala celou fadu
medaili a poharl. Vypravi o desetinach a tisicinach vtefin, které rozhoduji o vitézstvi. Az ji prestane jit o
vitézstvi, ale o to naucit plavat ty, kdo se boji hluboké vody.

Kdyz byla mal3, travila hodné ¢asu se svym dédeckem na venkové. Podnikaji spolu prochazky a ndkupy
na trzich, ale nechodi spolu plavat — déda totiz plavat neumi. Déda se uci rychle, dokonce kraul a
motylek, skace z tfimetrového mustku... Az jednoho dne odplave pfilis daleko na more a ztrati se malé
Sophii z dohledu... Sophie ho potka az po letech v bazénu, kdyz uz je slavnou sportovkyni.

Vypravéni obcas prerusi skok zpét do ramce k vratnému Oskarovi, nakonec ptibéh skonci a Sophie a
Oskar spole¢né odchazeji z plaveckého stadionu.

Hra pro déti o divére a odvaze, laskava obhajoba trpélivosti.

A dalSi jazyky...

Oscar Nagar (Spanélsko)
BEAUTY (KRASA)
1m,12

Terapie. Pacient si nepfilis ochotné povida se svou lékafkou. Ze znepokojivych naznakl se postupné
vyviji celkovy pfibéh, dialog mizi a nahrazuje jej zpfitomnéné okamziky z minulosti. Ze stfipkd se
postupné sklada obraz rodiny rozvracené fyzickym i psychickym tyranim a incestem. Soucasné se
rozkryva i obraz duse muze (chlapce) znicené mnohymi vycitkami, bezmoci i radikalnim fesenim, které
ale Zadnou ulevu nepfineslo.

Sugestivni text $panélského autora dlouhodobé Zijiciho v CR se zaméFuje na jedno zmala zbylych
tabuizovanych témat. Hra bude uvedena ve svétové premiére v dubnu 2018 v Divadle 21 v Praze.
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